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Personalens kvalifikationer

Vissa arbeten pa denna automatik far endast utféras av utbildad
yrkespersonal. Arbeten pa elsystem och spanningsférande kompo-
nenter far enligt EN 50110-1 endast utféras av utbildade elektriker.

Montering, idrifttagning och demontering av automatiken far utféras
endast av utbildad yrkespersonal. Med utbildad yrkespersonal
menas personer som arbetar pa uppdrag av monteringsfirman.

Yrkespersonalen maste ha kunskap om féljande standarder:

»EN 13241  Portar - Produktstandard
»EN 12604  Portar - Mekaniska aspekter - Krav och provnings-
metoder
»EN 12453: Séakerhet vid anvandning av maskindrivna portar
2022 (Plc)

Efter slutférda arbeten maste den utbildade yrkespersonalen:

» utfarda en forsdkran om dverensstammelse

» montera CE-/UKCA-markningen och typskylten pa grindanlagg-
ningen

Yrkespersonalen maste instruera &garen om:

» hur automatiken anvands och farorna med denna

» hur den manuella nddfrikopplingen fungerar

» regelbundet underhall, kontroller och skotsel som agaren kan
utféra

Yrkespersonalen maste informera dgaren om vilka arbeten som far

utféras av vilka personer.

Vilka arbeten far utféras av vilka personer?

Yrkespersonal/ Agare/anvindare

monteringsforetag
» Montering

» Mandvrering/normal anvand-
ning

» Skotsel som beskrivs i avsnit-
tet "Rengéring och skotsel"

» Idrifttagning

» Underhall » Visuell kontroll betraffande
defekta eller slitha kompo-

nenter

» Instéllningsarbeten » Manatlig kontroll av belast-
ningsvakt/kraftavstangning/

reversering
» Bortskaffning

Felsdkning

Reparation

Urdrifttagning

v | |v Vv | Vv

Installation av tillbehér

Grundlaggande sakerhetsanvisningar for driften

2 Risker nar instruktioner inte beaktas!

Detta dokument erséatter inte monterings- och bruks-
anvisningen.

» Las noggrant igenom monterings- och bruksanvis-
ningen och beakta i synnerhet alla sakerhets- och var-
ningsanvisningar.

Till monterings- och bruksanvisningen

[=] = [=]
(=] 5.

som4.me/man

Monterings- och bruksanvisningen tillhandahalls i tryckt form vid
begaran. Kontakta i sa fall info@sommer.eu

Beakta féljande grundlaggande sakerhetsanvisningar om de ar
relevanta foér anlaggningen.

Anlaggningen far inte anvandas av personer med begransad fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet eller personer med bristande erfa-
renhet och kunskap. Undantag galler om dessa personer har instrue-
rats sarskilt i anvandandet och har forstatt innehallet i bruks- och
monteringsanvisningen. Personer som ar paverkade av droger,
alkohol eller anvander mediciner som paverkar reaktionsférmagan
far inte utfra arbeten péa styrningen. Aven om barnen ar under
uppsikt far de inte leka med eller anvanda styrningen. Barn maste
hallas borta fran styrningen. Fjarrkontroll eller andra kommandogi-
vare far inte hamna i barnhander. Fjarrkontroller och andra komman-
dogivare maste forvaras sa att odnskad/obehdérig anvandning inte
kan férekomma.

Risker nar instruktioner inte beaktas!

Om sakerhetsanvisningar inte beaktas kan det leda till allvarliga
eller livshotande skador.

» Folj alltid alla sékerhetsanvisningar!

Fara pa grund av elektrisk strom!

Kontakt med strémférande delar leder

till en farlig genomstrémning av kroppen. Elektrisk st6t, brannskador

eller dodsfall kan

bli féljden.

» Montering, kontroll och byte av elektriska komponenter far endast
utféras av utbildade elektriker.

» Dra ut natkontakten innan arbeten pa anlaggningen pabdrjas.
» Om ett batteri ar anslutet ska det kopplas bort fran styrningen.
» Kontrollera att anlaggningen ar spanningsfri.

» Sakra anlaggningen mot aterinkoppling.

Fara om anlaggningen anvands med felaktiga install-

ningar eller nér den &r i behov av reparation!

Om anlaggningen anvands trots felaktiga installningar eller nar den

ar i behov av reparation, kan det leda till allvarliga eller livshotande

skador.

» Anvand endast anldggningen med korrekta instéllningar och i
felfritt skick.

» Kontrollera anlaggningen ofta betraffande slitage, skador och
bristfallig viktutjamning.

» Kontrollera efter en manad och darefter varje manad att
automatiken reverserar.

» Atgérda omedelbart stérningar, slitna komponenter och bristfallig
viktutjamning pa korrekt satt.

Risker med farliga &mnen!



Felaktig férvaring, anvandning eller avfallshantering av batterier och
komponenter i anldggningen utgdr en halsofara fér manniskor och
djur.

» Forvara batterier oatkomligt for barn och djur.

» Hall batterier borta fran kemisk och termisk paverkan.

» Ladda inte defekta batterier eller icke laddningsbara batterier.

» Automatikens alla komponenter inklusive batterier far inte kas-
tas i hushallssoporna utan maste avfallshanteras enligt gallande
bestdammelser.

Risk for att personer blir instidngda!

Personer kan bli instangda i garaget. Om en person inte kan ta sig

ut kan det leda till allvarliga eller livshotande skador.

» Kontrollera varje manad sarskilt andlaget for grindstangning fran
insidan och vid behov aven nédfrikopplingens funktionssatt fran
utsidan.

» Sakerstall att nodfrikopplingen ar monterad hégst 1,8 m fran
marken.

» Montera informationsskylten permanent pa en idgonfallande och
val synlig plats i nérheten av n6déppningsspaken.

» Atgéarda stérningar omedelbart pa korrekt sétt.

Fara pa grund av utstickande delar
i allmdnna omraden!

Inga delar far sticka ut dver allmanna gangvagar eller gator. Detta
galler aven under grindrorelsen. Manniskor och djur kan skadas
allvarligt.

» Hall allmanna gangvéagar och gator fria.

Fara pa grund av nedfallande portdelar!

Vid aktivering av nddfrikopplingen kan det forekomma okontrolle-
rade rorelser hos porten om:

» Fjadrarna ar fér svaga eller defekta.
» Grinden inte ar optimalt viktutjamnad.

Risk for nedfallande delar. Svara skador eller dédsfall kan bli f6lj-
den.

» Kontrollera grindens viktutjamning regelbundet.
» Observera alltid grindens rérelser nar nddfrikopplingen anvands.
» Hall avstand till grindens rérelseomrade.

Risk for att dras in!

Manniskor och djur inom grindens rérelseomrade kan fastna och
dras med. Det kan leda till allvarliga eller livshotande skador.

» Hall avstand till grindens rérelseomrade.

» Ta bort alla icke nédvandiga linor och kedjor fére monteringen och

gor alla anordningar som inte kravs for driften, t.ex. 1as, utan ver-
kan.

Risk for klam- och vridskador!

Om grinden rdr sig och manniskor och djur befinner sig inom rérel-
seomradet, kan det uppsta klam- och vridskador mot mekaniska
delar och stéangningskanter.

» Sakerstall innan automatiken monteras pa grinden att grinden ar
i gott mekaniskt skick, optimalt viktutiamnad och att den 6ppnar
och stanger korrekt.

» Anvand endast anldggningen med full uppsikt éver grinden.

» Riskomradet maste vara synligt under hela grindrérelsen.

» Observera alltid grinden nar den ror sig.

» Hall manniskor och djur borta fran grindens rérelseomrade.

» Ta aldrig pa en grind i rorelse eller rorliga delar. Ta i synnerhet inte
tag i stétarmen nar den ror sig.

» Ta inte i takupphangningen nar motorvagnen passerar pa takupp-
hangningen.

» Vanta med att kéra igenom tills grinden ar helt 6ppen.

» Sta inte under den 6ppnade porten.

» Montera varningsskyltar pa en idgonfallande och val synlig plats i
narheten av den fasta manéveranordningen.

Fara pa grund av nedfallande port!
Om ett lastbarande element fallerar kan porten falla ner
okontrollerat. Det kan leda till allvarliga eller livshotande skador.

» Pa installationsplatsen ska en Idmplig anordning (extern fangan-
ordning, avrullningssakring osv.) monteras.

Fallrisk!

Instabila eller defekta stegar kan tippa omkull och leda till svara
olyckor eller olyckor med dédlig utgang.

» Anvand endast en halkséker och stabil stege.

» Sakerstall att stegen star stabilt.

Snubbel- och fallrisk!

Lost liggande foremal som férpackningar, automatikkomponenter
och verktyg utgér snubbelrisk
och fallrisk.

» Hall monteringsomradet fritt fran onddiga foremal.

» Forvara alla I6sa delar pa en saker plats sa att ingen kan snubbla
eller falla éver delarna.

» Fdlj allmanna arbetsplatsbestammelser.

Fara pa grund av optisk stralning!

Om man tittar in i en tand lysdiod en langre tid kan det leda till
kortvarig férsémring av synférmagan. Det kan resultera i allvarliga
personskador eller dédsolyckor.

» Titta aldrig direkt in i en LED-lampa.

Risk for 6gonskador!

| samband med borrning kan égon och hander skadas svart av
borrspan.

» Anvand skyddsglasdgon vid borrning.

Risk fér handskador!

Obehandlade metalldelar kan orsaka skrap- och skarsar vid ber6-
ring.

» Anvand skyddshandskar vid arbeten som t.ex. avgradning.

Skaderisk kring huvudpartiet!

Vid stét mot nedhangande féremal kan det uppkomma svara skrap-
och skarsar.

» Anvand hjalm vid montering av hangande delar.



Extra sakerhetsanvisningar

for radiofjarrstyrningen

Risk for klam- och vridskador!

Om grinden inte ar synlig och radiofjarrstyrningen mandvreras kan

manniskor och djur kldammas och fa skarskador av mekaniska delar

och stéangningskanter.

» | synnerhet maste alla riskomraden hela tiden vara synliga nar
grinden 6ppnas eller stdngs med radiofjarrstyrningens mandvere-
lement.

» Sakerstall att grindens fjadrar inte &r svaga eller defekta innan
fiarrkontrollen anvands.

laktta alltid grinden nar den ror sig.

Hall personer och djur borta fran grindens rérelseomrade.
Ta aldrig pa en grind som ar i rorelse eller pa rorliga delar.
Kor férst igenom grinden den &r helt dppen.

v Vv Vv Vv Vv

Forvara fjarrkontrollen sa att obehdrig och odnskad anvandning,

t.ex. av manniskor eller djur, inte kan ske.

» Montera fasta mandveranordningar (t.ex. extern knapp,
nyckelbrytare osv.) hogst 1,5 m fran marken och pa avstand fran
rorliga delar.

» Sta inte under den 6ppnade grinden.

Anvisningar om anvandning och om
radiofjarrstyrning

Agaren av radioanlaggningen har inget skydd mot stérningar fran
andra fjarradioanlaggningar och enheter. Till sddana réknas t.ex.
radioanlaggningar som normalt anvands inom samma frekvensom-
rade. Upptrader vasentliga stérningar maste dgaren vanda sig till
ansvarig telekommunikationsstyrelse for radiostdérningsmatteknik
eller radiolokalisering.

L d ANVISNING

» Om du inte har éversikt 6ver grinden och radiofjarrstyrningen
anvands, kan féremal inom grindens rérelseomrade klammas
fast och skadas.

» Inga féremal far finnas inom grindens rérelseomrade.
» Automatiken far endast anvandas vid direkt uppsikt ver grinden.

Anvisningar om avfallshantering

/\ VARNING

Risker med farliga @mnen!

» Felaktig férvaring, anvandning eller avfallshantering av
batterier och komponenter till automatiken utgér en halso-
fara for manniskor och djur. Det leder till svara skador eller
dodsfall.

» Batterier maste forvaras oatkomliga fér barn och djur.

» Hall batterier borta fran kemisk, mekanisk och termisk
paverkan.

» Batterier kan innehalla farliga kemikalier som belastar mil-
jon och utgoér en halsofara for manniskor och djur. Upp-
marksamhet kravs sarskilt vid hantering av litiumbatterier
eftersom de kan antandas och orsaka brander vid felaktig
hantering.

» Batterier som sitter i elektriska apparater och som kan tas
bort utan att férstoras maste avfallshanteras separat fran
dessa.

=

» For att undvika skador pa miljon, avfallshantera respektive kom-
ponent enligt lokala och landsspecifika foreskrifter.

» Undvik att ge upphov till avfall om det ar méjligt. Kontrollera moj-
ligheten att lamna komponenterna till dteranvandning istallet for
att skrota dem.

INFORMATION

Denna produkt &r markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU om
.. avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
Z( (WEEE - waste electrical and electronic equipment).
Detta direktiv foreskriver aterlamning och atervinning av
uttjanta produkter, vilket géller i hela EU.

Alla automatikens komponenter och batterier som har tagits
ur drift, far inte slangas bland hushallsavfallet. Avfallshan-
tera uttjanta komponenter och batterier enligt gallande
bestdmmelser. Lokala och landsspecifika bestammelser
maste foljas. Ta reda pa de aktuella avfallsbestammelserna
hos aterforsaljaren.
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Leveransomfattning

En lista 6ver artikelbeteckningarna finns i monterings- och bruksan-
visningen

Enkelgrind




Bruksanvisning

Med den eldrivna automatiken och det levererbara tillbehéret kan
slaggrindautomatiker 6ppnas och stéangas. Styrningen av automati-
ken sker till exempel via en fjarrkontroll.

Alla knappar kan programmeras for valfri funktion. Radiokanalerna

(K/CH) har specificerade funktioner

Enkelgrind
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Enkelgrind
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Las och las upp automatiken

Underhalls- och kontrollschema

Hur Vad? Hur?
ofta?
En gangi |* Test av nédfrikopplingen |+ Se monterings- och
manaden bruksanvisningen
* Kontroll av sdkerhetskon- |+ Se monterings- och
taktlisten bruksanvisningen
+ Kontroll av fotocellen * Bryt fotocellen under
stdngning. Grinden maste
stanna och 6ppnas en bit.
Vid automatisk stangning
Oppnar porten helt.

» Rengodr fotocellen vid
behov, se monterings-
och bruksanvisningen

+ Kontroll av belastnings-  |* Se monterings- och
vakt/kraftavstangning/ bruksanvisningen
reversering

En gang |- Kontroll av grinden och |+ Ska ske enligt grindtillver-
om aret alla rorliga delar karens anvisningar

* Kontroll av skruvar * Kontrollera att alla skru-

var sitter fast och dra at
vid behov
Vid behov |+ Automatikens kapa * Torka bort 16s smuts med

« Styrenhetens kapa

en |att fuktad, luddfri duk



Overensstimmelse

Forséakran for inbyggnad
for inbyggnad av ofullstandig maskin enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Strale 27

73230 Kirchheim unter Teck
Tyskland

forsakrar harmed att produkterna
twist M S3 / M+ S3 / twist ML S3 / ML+ S3

har utvecklats, konstruerats och tillverkats i verensstammelse med:

« maskindirektivet 2006/42/EG

« lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

« direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU
+ RoHS-direktivet 2011/65/EU

+ EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/1781 (ESPR)
Féljande standarder har anvants:

EN ISO 13849-1, PL "C" kat. 2 Maskinsakerhet - Sakerhetsrelaterade delar av styrsystem

- Del 1: Allménna konstruktionsprinciper

EN 60335-1, Sékerhet for elektr. apparater/drivenheter for portar

om tillampbar

EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - interferensemission
EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - interferensimmunitet

EN 60335-2-95 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal — Sa-
kerhet

- Del 2: Sérskilda fordringar for drivanordningar till garagepor-
tar med vertikalrorelse for anvandning i hemmiljo

EN 60335-2-103 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal — Sa-
kerhet

— Del 2: Sarskilda fordringar pa drivanordningar for portar, dor-
rar och fonster

Féljande krav i bilaga 1 till maskindirektivet 2006/42/EG efterlevs: 1.1.2,1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.2,
1.2.3,1.24,1.25,1.26,1.3.1,1.3.2,1.34,13.7,1.5.1,1.5.4,1.56,1.5.14,1.6.1, 1.6.2, 1.6.3,
1.71,1.73,1.74

De sarskilda tekniska underlagen har sammanstéllts enligt bilaga VII del B och skickas pa begéran
elektroniskt till myndigheterna.

Automatiken far endast anvéndas:

« | kombination med de grindtyper som anges i referenslistan, se certifieringar:

www.sommer.eu

Den ofullstandiga maskinen &r avsedd endast for inbyggnad i en grindanlaggning for att pa det sat-
tet bilda en fullstandig maskin enligt definitionen i maskindirektivet 2006/42/EG. Grindanlaggningen
far forst tas i drift nar det har faststéllts att hela anlaggningen motsvarar bestammelserna i ovan an-
givna EU-direktiv.

Den person som har fullmakt att sammanstalla den tekniska dokumentationen ar den som under-

v A Lo

Kirchheim unter Teck, 09.05.2025
c € Jochen Lude

Dokumentansvarig

Foérenklad EU-férsdkran om 6verensstaimmelse for radio-
anlaggningar
Harmed férsékrar SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH att radioanlaggningen
(twist M S3 / M+ S3 / twist ML S3 / ML+ S3) uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten for
EU-forsékran om dverensstammelse for radioanlaggningen finns pa:

[=]7 [=]
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UKCA declaration of incorporation
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH

Hans-Bockler-Strale 27

73230 Kirchheim unter Teck
Germany

= som4.me/mrl.

hereby declares that the products designated below, have been developed, designed and
manufactured in conformity with the:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

REGULATION (EU) 2024/1781 (ESPR)

The machine component must not be put into service until it has been established that the machine
into which the machine component is to be incorporated complies with the provisions of the Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008

The following standards were applied:

Safety of machinery. Safety-related parts of control systems. Ge-
neral principles for design

- Part 1: General principles for design

Household and similar electrical appliances. Safety. General re-
quirements

Electromagnetic compatibility (EMC).

Generic standards. Emission standard

Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immuni-
ty standard for industrial environments

Household and similar electrical appliances. Safety.

- Part 2: Particular requirements for drives for vertically moving
garage doors for residential use

Household and similar electrical appliances. Safety.

- Part 2: Particular requirements for drives for gates, doors and
windows

BS EN ISO 13849-1,
PL,C"Cat. 2

BS EN 60335-1+A15
where applicable
BS EN IEC 61000-6-3

BS EN IEC 61000-6-2

BS EN 60335-2-95+A2

BS EN 60335-2-103

Products
twist M S3 / M+ S3 / twist ML S3 / ML+ S3

The following requirements of Annex 1 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 are met:
1.1.2,11.3,1.1.5,1.21,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.25,1.2.6,1.3.1,1.3.2,1.34,1.3.7,1.5.1, 1.5.4, 1.5.6,
1.5.14,16.1,16.2,16.3,1.71,173,1.74

The special technical documentation was prepared in accordance with Annex VII Part B and will be
submitted to regulators electronically on request.

The product may only be used in combination with door types in the reference list, which can be
found under Certifications at

Product type
Swing gate operator

www.sommer.eu
The products are imported into the United Kingdom by:
SOMMER Doco

Unit B3 Elvington Industrial Estate

Elvington

York

YO41 4AR

. Zﬁhmh

Jochen Lude

Kirchheim unter Teck
09.05.2025

UK
cA

Dokumentenverantwortlicher

UKCA declaration of conformity for radio systems
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH

Hans-Bockler-Stralle 27
73230 Kirchheim unter Teck
Germany

hereby declares that the products designated below, when used as intended, comply with the essen-
tial requirements of the Radio Equipment Regulations 2017 and that, in addition, the standards listed
below have been applied.

DIN VDE 0620-1 2021-02
(where applicable)

EN 62368-1:2016-05 + AC:2015 2016-05
EN 62479:2011 2011-09
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 300 328 vV2.2.2 2019-07
ETSI EN 301 489-1 vV2.2.2 2019-11
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 2019-03

Product type Products
Swing gate operator twist M S3 / M+ S3 / twist ML S3 / ML+ S3
The product was imported into the United Kingdom by

SOMMER Doco
Unit B3 Elvington Industrial Estate

Elvington
York
YO41 4AR

Kirchheim unter Teck
09.05.2025

" Zﬁhmh

Jochen Lude

UK
c

Dokumentenverantwortlicher




Matt

Grindens matt och vikt

Tilldatna grindbladsmatt

For icke stigande grindar

Vid stigande grindar

*Langd 1,0 mtill 2,5 m

300

VANZLGY.
» Anvand endast stigande grindar med sarskilda grind-

Fara pa grund av att grinden slar igen okontrol-
beslag.

lerat i upplast tillstand!

» Anvand endast korrekt viktutidamnade stigande grindar!
Langd min. 0,825 m twist M S3 / M+ S3 / min. 1,0 m twist ML S3
/ ML+ S3

250

e Langd max. 2,5 m

* Vikt max. 120 kg

Vikt (kg)

* Grindstigning max. 10 %

200

100

1,5 2 2,5

Langd (m)
.Enkelgrind och dubbelgrind

Fyllning

Fyllning (%)

70 60 50

90 80 70

100 100 100

0,5 100 100 100
|_Langd(m) | 15 | 2 | 25



A-/B-mattabell (riktvarden)
twist M S3 / M+ S3

twist ML S3 / ML+ S3

max. grindbladsbredd
Utan el-las

80 100 120 140 160 180 200 220 240 260
851 221|875 245|918 288|957 327|094 3631026 396 |1041 411 |1043 413 [1051 421 1040 410
90° 93° 105 | 113 18 | 1200 | 15 | 108° | 102° 08°
872 242|896 266|935 305|968 338 1194 374 |1035 405 [1041 411 [1042 412 [1040 410 [1037 407
90° 93° 103 | 108 | 113 | 115 | 108> | 102° o7° 93° 15m
804 264|918 288|951 321|987 357 1018 388 |1048 418 |1040 410 |1040 410 |1038 408 1043 412
90° 93° 1000 | 107 | 110 | 112° | 101° 96° 92° 90°
916 286|940 310|971 341 1001 3711035 405 |1049 419 [1051 421 |1040 410
90° 93° 99° 103 | 108 | 104 98° 91°
938 308|961 332|991 3611021 3911050 420 [1041 410 |1050 420
90° 93 98° 102° | 105° 94° 92°
961 331|984 354 [1010 380 1039 409 1042 412
90° 93 96° 100° 93°
983 354 1008 378 [1032 403 |1051 421 25m
90° 93° 96° 95°
1007 377 |1031 401
90° 93°
1030 400
90°
100 120 140 160 180 200 220 240 260 280
Utan el-las
1065 240 |1108 283 |1147 322 [1183 358 1216 391 |1256 4311208 473 [1317 492 [1346 521 1376 551
93° 105 | 113 1g | 1200 | 125° | 130° | 125° | 125° | 1250
1086 2611128 303 |1158 333 [1194 369 1235 410 |1264 439 |1304 479 [1321 496 [1349 524 1376 551 i5m
93° 103 | 108 | 113 | 115 | 1200 | 125° | 120° | 1200 | 120
1107 282 |1141 316 [1177 352 [1208 383 1244 419 |1279 354 |1309 484 1340 515 |1358 533 1377 552
93° 1000 | 107 | 110° 1se | e | 1250 | 1200 | 1170 | 115°
1129 304 1160 335 |1191 366 [1245 400 |1258 433 |1292 467 1316 491 1360 536 [1372 547 |1385 560
93° 99° 103 | 108 | 112° | 15> | 122° | 1200 | 115° | 1120
1151 326 |1180 355 [1210 385 |1246 421 1279 454 |1308 483 [1331 506 [1372 547 [1392 567 |1398 573
93° 08° 102 | 108 | 112 | 13 | 1200 | m7 | 15 | 110°
1173 348 |1199 374 [1230 405 1261 436 |1296 4711326 501 |1364 539 [1387 562 [1396 571 |1398 573
93° 96° 101° | 105 | 10 | 12 | 17 | 15 | 1100 | 105
1195 370 |1221 396 1252 427 [1283 458 [1316 491 |1343 518 |1380 555 1393 568 |1398 573 |1396 571
93° 96° 101° | 105° | 109° | 110° | 115> | 110° | 105° | 100°
1218 393 1242 417 |1273 448 [1305 480 [1335 510 1364 540 [1397 572 |1399 574 [1399 574 [1392 567
93° 95° 100° | 105> | 108 | 110° | 113° | 105° | 1o00° 95°
1241 416 |1265 440 |1295 470 |1324 499 |1353 390 [1380 555 1398 573 |1380 555 |1398 573 |1386 561
93° 95° 100° | 103> | 106° | 107° | 105° 95° 95° 90°
1264 439 |1289 463 |1316 491 |1344 519 [1374 519 1389 573 |1405 579 |1389 564 |1394 569 25m
93° 95° 99° 102° | 105 | 105° | 100° 92° 90°
1287 462 1311 486 |1337 512 |1365 540 |1392 567 [1390 565 |1408 583
93° 95° 98° 101° | 103 95° 95°
1311 486 |1334 509 [1371 536 |1388 563 1394 569 |1401 576
93° 95° 98° 101° 95° 92°
1334 509 |1358 532 |1382 557 |1410 585
93° 95° o7° 100°
1358 533 (1382 557
93° 95°
1382 557
93°




A-/B-matt (oversikt)
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Reaktion vid utlésning

Reaktion vid utlésning

1 av sakerhetsingangen (kldmma 17 + 18) nar grinden dppnar: av sakerhetsingangen (kldmma 17 + 18) nér grinden dppnar:
* Ingen reaktion » Grinden stoppar
9 Reaktion vid utldésning av sakerhetsingangen nar grinden stanger: Reaktion vid utldsning av sékerhetsingangen nar grinden stanger:
« Grinden reverserar » Porten stoppar.
3 DIP 2 = OFF: DIP 2 = OFF:
« Grinden reverserar » Grinden 6ppnar helt
4 Varningsljuset lyser Varningsljuset blinkar
Forvarningstid varningsljus: Forvarningstid varningsljus:
5 . AV » 3 sekunder
» Varningsljuset blinkar eller lyser innan grinden startar beroende
pa instéllningen av DIP 4
6* Manuell drift/ Automatisk stdngning, variant 1 och 2 (grinden stangs automatiskt
halvautomatisk drift efter 60 sekunder)
7+ Ingen funktion/ Automatisk sténgning, variant 2 (grinden stangs automatiskt 5 sekun-

automatisk stangning, variant 1

der efter utlésning av fotocellen)/halvautomatik

L d ANVISNING

» Lat DIP-brytare 8 sta pa ON efter programmeringskdrning. Laget OFF raderar direkt alla sparade varden.

Testdrift:
« Automatiken programmerar inga varden

« Installning av andlagesbrytarna

* For flera instéllningar, se bruksanvisningen till TorMinal.

Permanentdrift:
Drivenheten programmeras lI6pande nar porten 6éppnar och stanger:

+ Kraftvarden
+ Loptid
« Stangningsfordrojning



Snabbguide
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Anslutningsoversikt
twist M S3 / M+ S3 / twist ML S3 / ML+ S3

| Anslutning TorMinal
24V GND vl )
yglinginstallning
zsl lz4 SUPPLY (2) Dubbelgrind
Accu E_
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* Leveransskick med bygling.
** Anslutning av en sakerhetskontaktlist mojlig endast med separat utvarderingsenhet.
*** Anslutningsméjlighet for fotocell och sakerhetskontaktlist.



